PIN PUNCH SET - STARRETT #S565WB 8 PIECE PIN PUNCH SET

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to
exacting standards, ensuring durability and performance in various
applications. Description and Features: High-Quality Construction: Each
punch is precision ground from specially selected tool steel, then hardened
and highly polished to ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic
Design: The punches feature a blued, knurled grip area, providing a secure
and comfortable hold during use. Size Identification: Each punch is individually
marked with its size for quick and easy identification. Standard Length: All
punches in this set are 4 inches long, offering a balanced reach for various
tasks. Included Sizes: The complete set comprises eight pin punches with the
following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8 inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch
1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a wide range of pin removal
tasks commonly encountered in gunsmithing and metalworking. Product
Variations: The Starrett Pin Punches are available both as a complete 8-piece
set and as individual punches, allowing Customers to select specific sizes as
needed. Specifications: Material: Hardened tool steel Finish: Highly polished
with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for enhanced handling
Customer Insights: Our customers for the Starrett Pin Punch Set commend its
exceptional build quality and precision. The hardened and polished tool steel
construction ensures durability, while the knurled grips provide comfort and
control during use. The clear size markings and comprehensive range of
included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit. Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your
collection ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks,
enhancing efficiency and accuracy in your projects.

Attributes

¢ Name: STARRETT #S565WB 8 PIECE PIN PUNCH SET
e Manufacturer: STARRETT

e Product no.: 827525860

e Mfr. No.: S565WB

e Material: Steel

e Model Number: Complete Set

e Size: 1/4,3/32,1/16,7/32,3/16,5/16,5/32,1/8
e Style: Pin,Set

¢ Quantity: 8

¢ Delivery weight: 0.363kg

e UPC: 049659525861
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Sicherheitsanleitung fur das Starrett #565 Pin
Punch Set

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Pin Punch Sets zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Werkzeuge immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.

Halte das Pin Punch Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Werkzeuge vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind.
Verwende die Pin Punches nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate uUberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du die Pin Punches
verwendest.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, da dies das Werkzeug beschadigen oder Verletzungen
verursachen kann.

¢ Schlage die Pin Punches nicht mit einem Hammer, es sei denn, sie sind speziell daflr ausgelegt.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen; handhabe sie mit Sorgfalt, um Schnitte oder Stiche zu
vermeiden.

e Wenn der Pin Punch Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Wabhle die passende GroRe des Pin Punches flr deine Aufgabe.
o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt oder in Position gehalten wird.

2. Verwendung des Pin Punches:

o

Halte den Pin Punch am geriffelten Griffbereich fur einen sicheren Halt.

Richte den Punch auf den zu bearbeitenden Pin oder das Loch aus.

Ube sanften Druck aus, um den Punch zu starten, und achte darauf, dass er senkrecht zur
Oberflache steht.

Wenn nétig, verwende einen leichten Schlag mit einem Hammer auf die Rlckseite des Punches,
um ihn an seinen Platz zu treiben.

Nachdem der Pin entfernt ist, ziehe den Punch vorsichtig aus dem Werkstuick.
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Pin Punches nach der Verwendung, um Riickstande oder Verunreinigungen zu
entfernen.
o Bewahre das Pin Punch Set in der mitgelieferten Kunststoffwerkzeugbox auf, um es vor



Beschadigungen zu schiitzen und organisiert zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Pin Punch Set gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die Werkzeuge irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Stahlkomponenten wo mdglich zu
recyceln.

¢ Entsorge die Werkzeuge nicht im Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich des Starrett #565 Pin Punch Sets kannst du
die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung bei der Verwendung deines Starrett #565 Pin Punch Sets gewahrleisten. Danke fur deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your pin punch set. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools with care to avoid injury.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from clutter.

Keep the pin punch set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the tools before each use to ensure they are in good condition.

Do not use the pin punches for any purpose other than intended.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the pin punches.
Avoid applying excessive force, as this may damage the tool or cause injury.

Do not strike the pin punches with a hammer unless they are specifically designed for such use.
Be cautious of sharp edges and points; handle with care to prevent cuts or punctures.

If the pin punch shows signs of wear or damage, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate size pin punch for your task.
o Ensure the workpiece is securely clamped or held in position.

2. Using the Pin Punch:

o Hold the pin punch by the knurled grip area for a secure hold.

o Align the punch with the pin or hole to be worked on.

o Apply gentle pressure to start the punch, ensuring it is perpendicular to the surface.

o If necessary, use a light tap with a hammer on the rear of the punch to drive it into place.
o Once the pin is removed, carefully withdraw the punch from the workpiece.

3. PostUse Care:

o Clean the pin punches after use to remove any debris or contaminants.
o Store the pin punch set in the provided plastic bench box to protect it from damage and keep it
organized.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pin punch set in accordance with local regulations.
¢ If the tools are damaged beyond repair, consider recycling the steel components where possible.



¢ Do not dispose of the tools in household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Starrett #565 Pin Punch Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience while
using your Starrett #565 Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Punzones de Perno Starrett #565

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu juego de punzones. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las herramientas con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona las herramientas antes de cada uso para asegurarte de que estén en buenas condiciones.
No utilices los punzones para ningln propésito que no sea el previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos verificando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de usar los
punzones.

Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar la herramienta o causar lesiones.

No golpees los punzones con un martillo a menos que estén disefiados especificamente para tal uso.
Ten cuidado con los bordes y puntos afilados; manéjalo con cuidado para prevenir cortes o punciones.
Si el punzdn muestra signos de desgaste o dafio, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Selecciona el punzén de tamafo adecuado para tu tarea.
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta 0 mantenida en posicién.

2. Uso del Punzon:

o Sujeta el punzdn por el drea de agarre estriada para un agarre seguro.

Alinea el punzdn con el perno o agujero que vas a trabajar.

Aplica presién suave para comenzar a usar el punzén, asegurandote de que esté perpendicular a la
superficie.

Si es necesario, usa un golpe ligero con un martillo en la parte trasera del punzén para impulsarlo
en su lugar.

Una vez que el perno esté retirado, retira cuidadosamente el punzén de la pieza de trabajo.
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3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o contaminante.
o Guarda el juego de punzones en la caja de plastico proporcionada para protegerlo de dafios y
mantenerlo organizado.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el juego de punzones de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si las herramientas estan dafiadas mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de

acero cuando sea posible.
¢ No deseches las herramientas en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Juego de Punzones de Perno Starrett
#565, consulta la informacion de contacto del fabricante que se proporciona con el empaquetado del producto.

Al seguir estas pautas y precauciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al
utilizar tu Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Poincons a
Goupille Starrett #S565WB

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Poincons a Goupille Starrett #5565WB. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre de ton kit de poingons. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée.

Garde le kit de poincons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les outils avant chaque utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

Ne pas utiliser les poingons a goupille a d'autres fins que celles prévues.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants.

e Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée avant d'utiliser les poincons a
goupille.

« Evite d'appliquer une force excessive, car cela pourrait endommager I'outil ou causer des blessures.

¢ Ne frappe pas les poincons a goupille avec un marteau, sauf s'ils sont spécifiqguement congus pour une
telle utilisation.

¢ Sois prudent avec les bords et les pointes tranchants ; manipule avec soin pour éviter les coupures ou les
perforations.

¢ Si le poincon montre des signes d'usure ou de dommage, arréte immédiatement son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Sélectionne la taille de poingon appropriée pour ta tache.
o Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée.

2. Utilisation du Poincon :

o Tiens le poincon par la zone de prise cannelée pour une prise sécurisée.

Aligne le poincon avec la goupille ou le trou a travailler.

Applique une pression douce pour commencer le poingon, en t'assurant qu'il est perpendiculaire a
la surface.

Si nécessaire, utilise un léger coup de marteau a I'arriere du poincon pour le placer en position.

o Une fois la goupille retirée, retire soigneusement le poincon de la piece.
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3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie les poincons apres utilisation pour enlever les débris ou contaminants.
o Range le kit de poincons dans la boite en plastique fournie pour le protéger des dommages et le
garder organisé.



Instructions d'Elimination

e Elimine le kit de poincons conformément aux réglementations locales.

¢ Si les outils sont endommagés audela de toute réparation, envisage de recycler les composants en acier
lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas les outils dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le Kit de Poincons a Goupille Starrett
#S565WB, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices et précautions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors
de I'utilisation de ton Kit de Poincons a Goupille Starrett #S565WB. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni a Pinza Starrett #S565WB

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni a Pinza Starrett #5565WB. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo set di punzoni. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre gli strumenti con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri.

Tenere il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare gli strumenti prima di ogni utilizzo per assicurarsi che siano in buone condizioni.
Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.

¢ Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione prima di utilizzare i punzoni.

o Evitare di applicare una forza eccessiva, poiché questo potrebbe danneggiare lo strumento o causare
infortuni.

¢ Non colpire i punzoni con un martello a meno che non siano specificamente progettati per tale uso.

¢ Prestare attenzione ai bordi e alle punte affilate; maneggiare con cura per prevenire tagli o punture.

¢ Se il punzone mostra segni di usura o danni, interrompere immediatamente ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Selezionare il punzone a pinza della dimensione appropriata per il compito.
o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

2. Utilizzo del Punzone:

o Tenere il punzone per I'area con impugnatura zigrinata per una presa sicura.

o Allineare il punzone con il perno o il foro da lavorare.

o Applicare una leggera pressione per iniziare il punzone, assicurandosi che sia perpendicolare alla
superficie.

o Se necessario, utilizzare un leggero colpo con un martello sulla parte posteriore del punzone per
farlo entrare in posizione.

o Una volta rimosso il perno, ritirare con cautela il punzone dal pezzo di lavoro.

3. Cura PostUso:

o Pulire i punzoni dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
o Conservare il set di punzoni nella scatola rotonda in plastica fornita per proteggerlo da danni e
mantenerlo organizzato.



Istruzioni per il Recupero

e Smaltire il set di punzoni in conformita con le normative locali.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati oltre riparazione, considerare il riciclo dei componenti in acciaio dove
possibile.

¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il Set di Punzoni a Pinza Starrett
#S565WB, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre
utilizzi il tuo Set di Punzoni a Pinza Starrett #5565WB. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Starrett #565 Pin Punch Set. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk av pin punchsettet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid verktgy med forsiktighet for & unnga skader.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for rot.

Hold pin punchsettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser verktgyene far hver bruk for a sikre at de er i god stand.

Bruk ikke pin punchene til noe annet enn tiltenkt formal.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.

Serg for at arbeidsemnet er sikkert festet eller holdt pa plass fer du bruker pin punchene.

Unnga a pafere overdreven kraft, da dette kan skade verktgyet eller forarsake skade.

Sl ikke pa pin punchene med en hammer med mindre de er spesifikt designet for slik bruk.

Vaer forsiktig med skarpe kanter og spisser; handter med omhu for & unnga kutt eller punkteringer.
Hvis pin punch viser tegn pa slitasje eller skade, ma du umiddelbart slutte & bruke den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg den passende stgrrelsen pa pin punch for oppgaven din.
o Sgrg for at arbeidsemnet er sikkert festet eller holdt pa plass.

2. Bruke pin punch:

o Hold pin punchen ved det rillede gripeomradet for et sikkert grep.

o Juster punchen med pinnen eller hullet som skal arbeides med.

o Pafgr forsiktig trykk for a starte punchen, og sgrg for at den er vinkelrett pa overflaten.

o Om ngdvendig, bruk et lett slag med en hammer pa baksiden av punchen for & drive den pa plass.
o Nar pinnen er fjernet, trekk forsiktig punchen ut av arbeidsemnet.

3. Etter bruk:

o Rengjgr pin punchene etter bruk for 3 fijerne eventuelle rester eller forurensninger.
o Oppbevar pin punchsettet i den medfalgende plastboks for & beskytte det mot skade og holde det
organisert.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser pin punchsettet i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis verktgyene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere stdlkomponentene der det er mulig.



o Kast ikke verktgyene i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angaende Starrett #565 Pin Punch Set, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og forholdsreglene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse
mens du bruker Starrett #565 Pin Punch Set. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
Starrett #565

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Whbijakéw Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera istotne instrukcje dotyczace
bezpieczehstwa i wytyczne, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego zestawu wbijakéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z narzedziami ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od bataganu.

Przechowuj zestaw wbijakdw poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz narzedzia przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.

Nie uzywaj wbijakéw do Zadnych celéw innych niz zamierzone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate Unii
Europejskiej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu przed uzyciem
wbijakéw.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity, poniewaz moze to uszkodzi¢ narzedzie lub spowodowac obrazenia.

¢ Nie uderzaj w wbijaki mtotkiem, chyba ze sg one specjalnie zaprojektowane do takiego uzytku.

e Badz ostrozny w poblizu ostrych krawedzi i koncéw; obchodz sie z nimi ostroznie, aby zapobiec

skaleczeniom lub przebiciom.

Jesli wbijak wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan jego uzycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania.
o Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w pozycji.

2. Uzywanie Wbijaka:

o Trzymaj wbijak za ryflowany uchwyt dla pewnego chwytu.

Wyreguluj wbijak w kierunku pinu lub otworu, na ktérym chcesz pracowac.

Naciskaj delikatnie, aby rozpocza¢ uzycie wbijaka, upewniajac sie, ze jest on prostopadty do
powierzchni.

Jesli to konieczne, uzyj lekkiego uderzenia miotkiem w tylng czes¢ wbijaka, aby wprowadzi¢ go na
miejsce.

o Po usunieciu pinu ostroznie wyjmij wbijak z obrabianego elementu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ whijaki po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj zestaw wbijakéw w dostarczonym plastikowym pudetku, aby chroni¢ go przed
uszkodzeniem i utrzymac¢ w porzadku.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zestaw wbijakéw zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli narzedzia sg uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling komponentéw stalowych, gdzie to
mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
Zestawu Whijakéw Starrett #565, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych i srodkéw ostroznosci, zapewnisz sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas korzystania z Zestawu Whijakéw Starrett #565. Dziekujemy za zwrécenie
uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohje Starrett #565 Pin Punch Set sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starrett #565 Pin Punch Set sarjan. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi, ettd kaytat pin punch sarjaa turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairiétekijoista.

Pida pin punch sarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalut ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.
Al3 kayta pin punch ty6kaluja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, etta tydkappale on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan ennen pin punch tydkalujen
kayttoa.

Valta liiallista voimaa, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa vammoja.

Al lyd pin punch tyékaluja vasaralla, elleivat ne ole erityisesti suunniteltuja tallaiseen kayttéon.
Ole varovainen teravien reunojen ja karkien kanssa; kasittele varovasti, jotta valtat viilto tai
puhkaisuvammat.

¢ Jos pin punch ty6kalu nayttaa kuluneelta tai vaurioituneelta, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse tehtavaan sopiva koko pin punch tyoékalu.
o Varmista, etta tydkappale on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan.

2. Pin Punchin kayttaminen:

o Pida pin punch tydkalua uritetusta kahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.

Kohdista punch pinin tai reian kanssa, jota aiot ty6staa.

Kohdista kevyesti painetta aloittaaksesi punchin kaytén varmistaen, etta se on kohtisuorassa
pintaa vasten.

Jos tarpeen, kayta kevytta lydntid vasaralla punchin takapaassa tyontadksesi sita paikalleen.
Kun pin on poistettu, veda punch varovasti tydkappaleesta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista pin punch ty6kalut kaytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai epapuhtaudet.
o Sailyta pin punch sarja mukana tulevassa muovisessa tyopoytalaatikossa suojataksesi sita
vaurioilta ja pitden sen jarjestyksessa.



Havittamisohjeet

¢ Havita pin punch sarja paikallisten saantdjen mukaan.

¢ Jos tyOkalut ovat vaurioituneet korjaamattomiksi, harkitse terdskomponenttien kierrattamista, jos
mahdollista.

e Al3 havita tybkaluja kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea Starrett #565 Pin Punch Set sarjan
osalta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
kayttdessasi Starrett #565 Pin Punch Set sarjaa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduktion

Tack for att du valde Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av ditt pin punchset. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan
du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid verktyg med omsorg for att undvika skador.

Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran skrap.

Hall pin punchsetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera verktygen innan varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Anvand inte pin punches foér ndgot annat &ndamal an det avsedda.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvander pin punches.
Undvik att applicera éverdriven kraft, eftersom detta kan skada verktyget eller orsaka skada.

Sl inte pa pin punches med en hammare om de inte ar specifikt designade f6r sddan anvandning.
Var forsiktig med vassa kanter och spetsar; hantera med omsorg for att forhindra skarsar eller
punkteringar.

Om pin punch visar tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj ratt storlek pa pin punch for din uppagift.
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls i position.

2. Anvanda pin punch:

o Hall pin punch i det réfflade greppomradet for ett sakert grepp.

o Rikta in punch med pinnen eller hdlet som ska bearbetas.

Applicera latt tryck for att starta punch, se till att den ar vinkelrat mot ytan.

Om nddvandigt, anvand ett 1att slag med en hammare pa baksidan av punch for att driva den pa
plats.

o Nar pinnen &r borttagen, dra forsiktigt ut punch fran arbetsstycket.

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr pin punches efter anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
o Forvara pin punchsetet i den medféljande plastbankboxen for att skydda det fran skador och halla
det organiserat.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera pin punchsetet i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om verktygen ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna stalkomponenterna dar det ar
mojligt.

e Kassera inte verktygen i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende Starrett #565 Pin Punch Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sakerstalla en saker och effektiv
upplevelse nar du anvander ditt Starrett #565 Pin Punch Set. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro sadu puncu Starrett
#565

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu punc¢l Starrett #565. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny
a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani vasi sady puncd. Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento
dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s ndstroji opatrné, abyste se vyhnuli zranénf.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, dobie osvétleny a bez neporadku.

¢ Uchovavejte sadu punc¢t mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroje, zda jsou v dobrém stavu.

* Nepouzivejte punce k jinym Gcellim, nez k jakym jsou urceny.

HI4ste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organim.
ZUlstante informovani o zpétnych vyzvach kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostrfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byl pracovni kus pevné upnut nebo drzen na misté pred pouZitim punc.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, protoze to mlze poskodit nastroj nebo zpdsobit zranéni.

* Nepouzivejte kladivo k ideru do puncd, pokud nejsou specialné navrzeny pro takové pouziti.
Budte opatrni na ostré hrany a Spicky; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym nebo
propichujicim zranénim.

Pokud punc vykazuje znamky opotrebeni nebo poskozeni, okamzité prestante pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Vyberte vhodnou velikost punce pro vas tkol.
o Zajistéte, aby byl pracovni kus pevné upnut nebo drzen na misté.

2. Pouziti punce:

[¢]

Drzte punc za vroubkovanou ¢ast pro bezpecné uchopeni.

o Zarovnejte punc s kolikem nebo otvorem, na kterém chcete pracovat.

Aplikujte jemny tlak, abyste zacali punc, a ujistéte se, Ze je kolmo na povrch.

Pokud je to nutné, pouzijte lehky uder s kladivem na zadni ¢ast punce, abyste ho dostali na misto.
Jakmile je kolik odstranén, opatrné vyjméte punc z pracovniho kusu.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte punce, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo kontaminanty.
o Ulozte sadu puncl do dodané plastové krabicky, abyste ji ochranili pred poskozenim a udrzeli ji
organizovanou.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sadu puncd v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud jsou nastroje poskozeny natolik, Ze je nelze opravit, zvazte recyklaci ocelovych komponent(,
pokud je to mozné.

* Nepochazejte nastroje do domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se sady puncd Starrett #565 se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a opatreni zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vasi sady puncl
Starrett #565. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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